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The Honourable Marcel Lessard, M.P., 
Minister of Regional Economic Expansion, 
Ottawa, Ontario. 


Dear Mr. Lessard, 

I have the honour to submit to you a Statement of 
Activities 1977-78 of the Council on Rural Develop- 
ment Canada. 

It is hoped this report will give a fair picture of the 
Council’s recent concerns and related activities, par- 
ticularly with respect to DREE’s evolving policies. 


Yours sincerely 


Jane A. Abramson 


Ottawa 
December 1978 


Monsieur Marcel Lessard 
Ministre de |’Expansion économique régionale 
Ottawa (Ontario) 


MONSIEUR LE MINISTRE, 


Jai l’honneur de vous présenter, au nom du Conseil 
de l’aménagement rural Canada, l’'exposé de nos 
activités pour l’année 1977-1978. 


Nous espérons que ce rapport vous donnera un 
apercu des problémes sur lesquels le Conseil s’est 
récemment penché et de tous les domaines d’activité 
dans lesquels nous nous sommes engagés tout en 
suivant l’évolution de la politique du ministeére. 


Je vous prie d’agréer, monsieur le Ministre, l’expres- 
sion de mes sentiments distingués. 


Jane A. Abramson 


Ottawa, décembre 1978 
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I. THE COUNCIL: ITS OBJECTIVES 
AND FUNCTIONS 


OUNDED in 1965, the Council on Rural Develop- 
ment Canada advises the Honourable Marcel 
Lessard, Minister of Regional Economic Ex- 
pansion, on the scope, direction and implementation 
of federal rural development policies and programs. 
Within this general framework, the Council fulfills 
several important functions: 
® to consider specific questions referred to it by the 
Minister; 
© to provide a forum for the expression of views by 
national organizations with a direct and active in- 
terest in rural development and to provide a vehicle 
for orderly transmission of these views to the Min- 
ister; 
® to provide a permanent structure for consultation 
between the Minister and the leading experts in the 
various disciplines connected with rural develop- 
ment; 
® to ensure continuity and coherence in Canada’s 
long-term rural policy; and 
® to facilitate public discussion and understanding 
of federal rural development policies and programs. 


The Council is entirely non-governmental in its 
composition. It has representatives of 20 national 
voluntary organizations and 10 individual members 
with regional and rural development expertise. Ac- 
cording to its mandate, the membership of the Council 
may extend to a maximum of 40. The appointment 
of members to the Council is a ministerial prerogative, 
although the Minister may ask the Council to suggest 
or recommend appointments. 


I. LE CONSEIL - SES OBJECTIFS 
ET SES FONCTIONS 


ONDE en 1965, le Conseil de l’aménagement 

F rural Canada (CARC) est un organisme chargé 
de conseiller le ministre fédéral de l’Expan- 

sion €conomique régionale, M. Marcel Lessard, sur 
la portée, l’orientation et la mise en ceuvre de la 
politique et des programmes du gouvernement fédéral 
dans le domaine de ]’aménagement rural. Dans ce 
cadre général, le Conseil a pour principales fonctions : 


¢ d’examiner les questions précises que lui soumet 
le ministre; 

¢ de fournir l’occasion aux organismes nationaux 
qui s’intéressent directement et activement au 
développement rural d’exprimer leurs opinions, 
et trouver un moyen de transmettre cette infor- 
mation au ministre; 

e de fournir une structure permanente pour la consul- 
tation entre le ministre et les principaux experts 
dans les disciplines reliées a l’aménagement rural; 

e d’assurer la continuité et l’uniformité de la poli- 
tique rurale a long terme du Canada; 

@ de favoriser, chez le public, la discussion et la 
comprehension de la politique et des programmes 
fédéraux relatifs 4 l’aménagement rural. 


Par sa composition, le CARC est un organisme non 
gouvernemental. Il comporte des représentants de 
20 associations nationales bénévoles et 10 membres 
a titre personnel, versés dans le domaine du déve- 
loppement rural et régional. Selon son mandat, le 
Conseil peut compter jusqu’a 40 membres. Le choix 
et la nomination en sont laissés entiérement 4a la 
discrétion du ministre, mais le Conseil peut donner 
son avis et formuler des recommandations a cette fin. 


The mandate and the composition of the Council have 
provided it a degree of dynamism and flexibility of 
approach towards rural and regional development 
issues and have allowed it to undertake wide-ranging 
activities. 


The full Council meets three times a year in different 
provinces to deliberate on rural problems and issues 
and to develop its work program. These meetings are 
often held jointly with representatives of local munic- 
ipalities, local development associations and provin- 
cial governments. 


In almost all cases, the research and other activities 
of the Council are carried out through special com- 
mittees of the Council. This allows every member of 
the Council to be actively involved in its activities. 


Since late 1974, the Council has _ progressively 
oriented its functioning on a regional basis. Mem- 
bers of the Council in each of the four regions 
(Atlantic, Quebec, Ontario and Western) hold meet- 
ings several times a year, often with representatives 
of the region’s provincial governments and voluntary 
groups. These regional committees discuss the re- 
gion’s developmental needs and opportunities and 
identify issues which the Council should investigate 
through studies or public forums, in order to advise 
the Minister of DREE. 


A nine-member secretariat provides the necessary 
administrative and resource needs of the Council 
and its committees. 


Le mandat confié au Conseil, ainsi que sa compo- 
sition, lui ont permis d’atteindre un certain degré 
de dynamisme et de flexibilité dans son approche 
a l’égard des questions d’aménagement rural et régio- 
nal et d’entreprendre un large éventail d’activités. 


Le Conseil tient trois assemblées pléniéres par année, 
dans différentes provinces, pour discuter des pro- 
blémes et des questions a caractére rural et élaborer 
son programme de travail. Des représentants des 
municipalités et des associations de développement 
locales ainsi que des gouvernements provinciaux 
participent souvent a ces rencontres. 


Dans la plupart des cas, les travaux de recherche et 
les autres activités sont confiés a des comités spé- 
ciaux du Conseil. Cela permet a chacun des membres 
de participer pleinement aux activités du Conseil. 


Depuis la fin de 1974, le Conseil a commencé a 
décentraliser progressivement son fonctionnement. 
Les membres du Conseil de chacune des régions de 
l’Atlantique, du Québec, de |’Ontario et de l’Ouest 
organisent, plusieurs fois par année, des réunions 
auxquelles participent souvent des représentants 
des gouvernements provinciaux de la région et de 
groupes bénévoles. Ces comités régionaux discutent 
des besoins et des possibilités de développement 
des régions et cernent les questions que le Conseil 
entend approfondir davantage par le moyen d’études 
ou de débats publics, et ce afin d’étre en mesure de 
conseiller le ministre du MEER. 


Un secrétariat composé de neuf membres assure au 
Conseil et a chacun de ses comités les services dont 
ils ont besoin. 


Il. MEETINGS OF THE COUNCIL 
DURING 1977-78 


URING 1977-78, the CRDC held three general 

meetings. Two of these meetings were held, 

in part, jointly with local leaders and repre- 
sentatives of local development associations and 
municipalities. The major theme of these joint meet- 
ings in 1977-78 was job creation in rural Canada. 


This process of local participation greatly assists the 
CRDC in advising the Minister of DREE on rural 
needs and opportunities for development and facili- 
tates public understanding of the government’s poli- 
cies and programs. 


Tracadie, New Brunswick 


The CRDC held its 37th meeting from June 19 
to 23, 1977 at Tracadie, N.B. Part of the meeting, at 
Caraquet, was devoted to a public discussion of 
social and economic problems in northeastern New 
Brunswick, with representatives of municipal coun- 
cils, chambers of commerce and local leaders. The 
participation of these people provided CRDC mem- 
bers with insights into the special needs of north- 
eastern New Brunswick, particularly with respect 
to the development of fisheries, agriculture, infra- 
structure and local aspirations for community-based 
development and decision-making. A field trip to 
development areas in the region was another feature 
of this Tracadie meeting. 


A special report of this joint meeting was sent to 
the Minister. 


Il. LES ASSEMBLEES PLENIERES 
DU CONSEIL EN 1977-1978 


E CARC a tenu trois assemblées pléniéres 

L en 1977-1978, dont deux ont regu, en partie, 

la participation de dirigeants locaux et de 

représentants d’associations de développement locales 

et de municipalités. Le theme principal de ces réu- 

nions conjointes a été la création d’emplois au Canada 
rural. 


Ce processus de participation locale aide considé- 
rablement le CARC 4 s’acquitter de son rdle de 
conseiller du ministre du MEER en ce qui regarde 
les besoins et les possibilités de développement des 
régions rurales, et contribue, en outre, a sensibiliser 
le public a la politique et aux programmes de déve- 
loppement du gouvernement. 


L’assemblée de Tracadie (Nouveau-Brunswick) 


Le Conseil a tenu sa 37° assemblée a Tracadie, au 
Nouveau-Brunswick, du 19 au 23 juin 1977. Une 
partie de cette réunion, tenue a Caraquet, a été 
consacrée a une discussion publique sur les pro- 
blémes socio-économiques du Nord-Est de cette 
province, avec des représentants des conseils muni- 
cipaux, des chambres de commerce et avec des diri- 
geants locaux. Grace a la participation de ces gens, 
les membres du Conseil ont pu avoir un apercu des 
besoins spéciaux de cette région, en ce qui touche 
plus précisément la mise en valeur des secteurs des 
péches et de l’agriculture, l’aménagement d’infra- 
structures et les aspirations locales relativement a 
une approche de développement fondée sur la loca- 
lité et la prise de décisions. Un autre point inté- 
ressant de l’assemblée de Tracadie a été la visite 
des zones de développement de la région qui a eu 
lieu a cette occasion. 
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Alma, Quebec 


The 38th meeting of the CRDC was held in Alma, 
Quebec, from September 27 to 29, 1977. A field trip 
to local industrial establishments, credit unions and 
other development agencies was followed by a meet- 
ing with local leaders and business representatives. 
The meeting provided Council members with consid- 
erable information on development opportunities and 
problems, particularly with respect to small- and 
medium-size businesses in the Lac-Saint-Jean region, 
which has a few multi-national corporate branch 
plants as its major economic base. 


Most important however, Council members obtained 
insights into the region’s cooperative establishments 
and credit unions which grew through local initiatives 
and support. 


A special report on the Alma meeting was presented 
to the Minister in November 1977. 


Ottawa, Ontario 


The CRDC held its 39th meeting in Ottawa from 
January 24 to 26, 1978. This meeting was largely a 
working session of the Council, in which it evaluated 
its progress and the achievements of its work pro- 
gram, and planned research programs and other activ- 
ities for 1978-79. The Honourable Marcel Lessard met 
members of the Executive Committee of the Council 
to express his reactions to the Council's activities 
and to outline his department’s policy thrusts for 
regional and rural development. 


Un rapport spécial de cette assemblée mixte a été 
envoyé au ministre. 


L’assemblée d’Alma (Québec) 


C’est a Alma, au Québec, que le Conseil a tenu sa 
38° assemblée, du 27 au 29 septembre 1977. Une 
visite des établissements industriels locaux, des 
Caisses populaires et autres agences de dévelop- 
pement a été suivie d’une rencontre avec des diri- 
geants locaux et des hommes d’affaires. Cette réu- 
nion a permis aux membres du Conseil de recueillir 
énormément d'information sur les perspectives et 
les problémes de développement, particuliérement 
en ce qui concerne les petites et moyennes entre- 
prises de la région du Lac-Saint-Jean, dont l’assise 
économique repose principalement sur des usines 
affiliées a des sociétés multinationales. 


L’important est que les membres du Conseil ont pu 
avoir un apercu des entreprises coopératives et des 
caisses populaires de la région, qui ont grandi grace 
a l’aide et aux initiatives locales. 


Un rapport spécial sur l’assemblée d’Alma a été 
présenté au ministre en novembre 1977. 


L’assemblée d’Ottawa (Ontario) 


Le CARC a tenu sa 39° réunion a Ottawa, du 24 au 
26 janvier 1978. Il s’agissait principalement d’une 
séance de travail du Conseil au cours de laquelle 
il a évalué les réalisations et le progrés accompli 
dans le cadre de son programme de travail et élaboré 
le programme de recherches et autres activités pour 
1978-1979. M. Marcel Lessard a rencontré les membres 
du comité exécutif du Conseil pour leur faire con- 
naitre ses réactions a l’égard des activités de celui-ci 
et leur communiquer les lignes de force de la poli- 
tique d’aménagement rural et régional du ministére. 


Il. REGIONAL FUNCTIONING AND 
REGIONAL COMMITTEE 
MEETINGS 


HILE the CRDC remains a central advisory 
VAM Acero for the Minister of Regional Economic 

Expansion, it functions in very large measure 
on a regional basis. There are four regional commit- 
tees, Atlantic, Quebec, Ontario and Western, com- 
posed of CRDC members from the particular region. 
These regional members undertake studies on regional 
issues and hold workshops or seminars with indi- 
viduals and groups at local, provincial and regional 
levels. 


Atlantic Regional Committee 


This committee met four times during 1977-78, and 
two of the meetings were held jointly with regional 
representatives of federal agencies, provincial gov- 
ernment and local groups to discuss the pressing 
social and economic problems of this region. Out 
of these joint deliberations arose plans for the com- 
mittee’s ongoing work program to study the role of 
the resource industries in the economic development 
of the Atlantic Region, with special emphasis on the 
actual and potential role of DREE in resource sector 
development. 


This work program will be carried out primarily 
through seminars, one in each of the Atlantic prov- 
inces, throughout 1978. A regional seminar is envis- 
aged following these provincial seminars to bring 
together the governments, the private sector, and 
local development bodies to assess the region’s needs 
and the changes in government policies required to 
adequately meet these needs. 


I. LE FONCTIONNEMENT 
REGIONAL DU CONSEIL ET 
LES REUNIONS DES COMITES 
REGIONAUX 


OuT en demeurant un organisme consultatif 

lb central auprés du ministre, le CARC fonc- 
tionne, dans une trés large mesure, sur une 

base régionale. Il existe un comité régional pour 
chacune des régions de |’Atlantique, du Québec, de 
Ontario et de l'Ouest. Ces comités sont composés 
de membres du Conseil représentant chacune de ces 
régions. Ces membres régionaux effectuent des études 
sur des questions d’ordre régional et tiennent des 
ateliers ou des colloques avec des particuliers ou 
des groupes aux niveaux local, provincial et régional. 


Le comité régional de |’Atlantique 


Ce comité s’est réuni quatre fois en 1977-1978. Il 
s’agissait, dans deux cas, de rencontres mixtes avec 
des représentants d’organismes fédéraux de cette 
région, des gouvernements provinciaux et de groupes 
locaux afin de discuter des problemes socio-écono- 
miques pressants de cette région. De ces délibérations 
conjointes est né le programme de travail actuel du 
comité qui consiste a étudier le rdle des industries 
axées sur les ressources dans le développement 
économique de la région de |’Atlantique, en s’atta- 
chant tout particuliérement au role actuel et éventuel 
du MEER dans le développement du secteur des 
ressources. 


Ce programme de travail sera réalisé en grande partie 
par le truchement de colloques — un dans chacune 
des provinces de l’Atlantique — tout au long de 
l'année 1978. Il est proposé de tenir un colloque 
régional a l'issue de ces colloques provinciaux afin 
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Quebec Regional Committee 


The Quebec regional committee met four times in 
1977-78 to discuss issues affecting the Quebec econ- 
omy, particularly the role and relevance of small- and 
medium-size industries in providing rural employ- 
ment and community viability. These meetings were, 
on some occasions, held with local groups, govern- 
ment representatives and professionals. 


The work program of the committee, mainly centred 
around the study of the viability and contribution 
of small- and medium-scale business enterprises, 
planned several workshops and a seminar with 
representatives of industry, labour, and government 
i, 1978, 


Ontario Regional Committee 


The committee held five meetings during 1977-78, 
some of which were with federal and provincial 
representatives, community colleges and local peo- 
ple. The first major project was a rural development 
workshop on eastern Ontario, held in Perth in October 
1977. The cooperative efforts of all federal, provincial 
and community college personnel have stimulated 
local people to devote more of their time and effort 
towards taking initiatives in local development issues 
and opportunities. 


The committee’s work program for 1978-79 is planned 
to include a series of projects, including consultations 
with northern Ontario communities, monitoring a 
rural development uplift project in Glengarry County 
and other follow-up measures. 


de permettre aux représentants des gouvernements, 
du secteur privé et des organismes locaux de déve- 
loppement de se rencontrer et d’évaluer les besoins 
de la région et les modifications qu’il y aurait lieu 
d’apporter aux mesures gouvernementales pour y 
répondre. 


Le comité régional du Québec 


Ce comité s’est réuni quatre fois en 1977-1978 en 
vue de discuter des questions touchant l'économie 
québécoise, particuliérement du roéle et de la perti- 
nence des petites et moyennes entreprises en ce 
qu’elles assurent des emplois et une certaine viabilité 
aux populations rurales. Des représentants de groupes 
locaux, du gouvernement et du monde professionnel 
ont assisté a certaines de ces réunions. 


Le programme de travail du comité, qui se concen- 
trait surtout sur l’étude de la viabilité et de l’apport 
des petites et moyennes entreprises, prévoyait, pour 
1978, la tenue de plusieurs ateliers et d’un colloque 
avec des représentants des secteurs industriel, ouvrier 
et gouvernemental. 


Le comité régional de l'Ontario 


Cing réunions ont eu lieu en 1977-1978, et a quel- 
ques-unes, on notait la présence de représentants 
des gouvernements fédéral et provincial, de colléges 
communautaires et de la population locale. Le pre- 
mier grand projet consistait en la tenue a Perth, 
en octobre 1977, d'un atelier d’aménagement rural 
sur l’est de l'Ontario. La collaboration du personnel 
de tous les groupes participants a eu pour effet 
d’inciter la population locale a4 consacrer plus de 
temps et d’efforts a la prise d’initiatives relativement 
aux questions et aux possibilités de développement 
local. 


Western Regional Committee 


During 1977-78, the western regional committee con- 
ducted an extensive mail survey of the views of 
local groups and individuals in each of the four 
western provinces to identify the problems, issues 
and developmental priorities in rural areas. Follow- 
ing the survey, it is intended to hold four provincial 
conferences during 1978-79 with representatives of 
federal and provincial agencies, industry and local 
groups. 


The objectives of the survey and the seminars are 
to determine the perception of rural leaders in west- 
ern Canada about the needs and opportunities for 
development and responsibilities of the various levels 
of government and to compare these perceptions 
with those of governments and development agen- 
cies, so that joint efforts can be made to devise 
practical solutions. 


Le programme de travail du comité prévoit, pour 
1978-1979, la réalisation d’une série de _ projets, 
notamment des consultations avec les représentants 
de localités du nord de |’Ontario, l’organisation d’un 
projet de relevement rural dans le comté de Glen- 
garry, et d’autres mesures de relance. 


Le comité régional de l’Ouest 


Au cours de 1977-1978, le comité régional de |’Ouest 
a effectué, par courrier, un sondage d’opinions des 
groupes locaux et des particuliers dans chacune des 
quatre provinces, en vue de cerner les problémes, 
questions et priorités de développement des régions 
rurales. Pour faire suite 4 ce sondage, on a |’inten- 
tion de tenir, en 1978-1979, quatre conférences pro- 
vinciales avec des représentants des gouvernements 
fédéral et provinciaux, d’entreprises et de groupes 
locaux. 


Le sondage et les colloques visent a tater le pouls 
des dirigeants ruraux de l’Ouest du pays en ce qui 
regarde les besoins et les possibilités de dévelop- 
pement et les responsabilités des divers paliers de 
gouvernement, et de comparer ensuite avec ce que 
pensent les organismes gouvernementaux et les 
agences de développement afin que tous puissent 
travailler ensemble a trouver des solutions pratiques. 
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IV. WORK PROGRAM AND OTHER 
ACTIVITIES IN 1977-78 


Seventh Review of the Council on Job Creation in 
Rural Canada 


NE of the major research projects of the 

O CRDC during 1977-78 was to look at the 

rural unemployment and underemployment 

situation and suggest ways and means to increase 
job opportunities in rural areas. 


In this review, the CRDC argues for setting a higher 
priority on, and new goals for, the creation and reten- 
tion of jobs in rural Canada, and identifies the 
resources and opportunities that could significantly 
increase the number of jobs available to rural Cana- 
dians. To open up these jobs, it suggests that certain 
economic values and assumptions should be changed 
and innovative plans of action adopted, to encourage 
a locally-based development approach, with emphasis 
on community involvement and suitable scale of 
development. 


Rural Development Centre (RDC), Northeastern New 
Brunswick 


In 1974, the CRDC sponsored a review of the agri- 
cultural training program undertaken by the rural 
development centre — an agency which assists agri- 
cultural workers in northeastern New Brunswick. 
This regional study proved popular and useful to 
rural development agencies. 


Since 1974, the RDC has made considerable progress 
in its activities. The CRDC therefore asked the Cana- 
dian Institute of Adult Education to carry out an 


IV. LE PROGRAMME DE TRAVAIL 
ET AUTRES ACTIVITES EN 
1977-1978 


Septieme exposé du Conseil sur la création d’emplois 
dans les régions rurales 


N des principaux projets de recherche du 

CARC, en 1977-1978, a été d’examiner la 

situation du chémage et du sous-emploi chez 
les ruraux et de proposer des moyens d’augmenter 
leurs possibilités d’emploi. 


Dans le cadre de ce travail, le CARC tient a accorder 
une plus grande priorité et a se fixer de nouveaux 
objectifs en ce qui a trait a la création d’emplois 
au Canada rural et a leur stabilité, et 4 déterminer 
les ressources et les perspectives qui pourraient faire 
augmenter sensiblement le nombre d’emplois dispo- 
nibles. Pour y arriver, le Conseil propose que cer- 
taines valeurs et notions économiques soient modi- 
fiées et que des plans d'action soient adoptés, et 
ce afin de favoriser une approche de développement 
basée sur les localités, tout en mettant l’accent sur 
la participation communautaire et le développement 
a une échelle convenable. 


Le Centre d’aménagement rural (CAR), nord-est du 
Nouveau-Brunswick 


En 1974, le CARC a parrainé une révision du pro- 
gramme de formation agricole mis sur pied par le 
Centre d’aménagement rural, un organisme qui aide 
les travailleurs agricoles du nord-est du Nouveau- 
Brunswick. Cette étude régionale s’est révélée popu- 
laire et trés utile aussi pour les agences rurales de 
développement. 
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evaluative study of the experiments in community 
education, agricultural training and development 
undertaken by the RDC. It was felt that RDC pro- 
grams in New Brunswick were unique in many 
respects and the RDC’s experiences can therefore 
be profitably applied elsewhere in Canada. The study 
is in the process of being published. 


Forestry Policies and Programs 


This study was completed in 1976-77, but the Council 
continued to re-examine the issues involved and, 
during 1977-78, held a seminar which culminated in 
the recent publication of the study. 


The study looks at the forests in Canada and the 
people employed in the wide variety of jobs that 
relate to it. Employment and community stability 
are the central objectives of the study which is 
based on the assumption that social and economic 
well-being — of which employment and community 
viability are an expression — is the outcome of a 
process in which local initiative and self-reliance 
are developed and maintained. The study shows that 
there is a need for governments and the private 
sector to promote this process. The study also em- 
phasizes the need for increased government assis- 
tance to small-scale forestry as an essential com- 
ponent of an overall employment and energy policy. 


Role of Women in Rural Development 


“Women’s Work in Rural Canada” is the focus of 
a study currently being carried out by the CRDC 
in cooperation with the Federated Women’s Institutes 
of Canada. Access to equal opportunities in rural 
areas is the main thrust of the study on the basic 
assumptions that: opportunities are available to make 
use of women’s full potential in the rural develop- 
ment process; the development process would be 
facilitated if women’s full potential were used; gov- 


Pendant trois ans, les activités du CAR ont augmenté 
de fagon considérable. En conséquence, le CARC a 
demandé 4a l'Institut canadien d’éducation perma- 
nente d’entreprendre une évaluation des expériences 
tentées par le CAR dans les domaines de |’ensei- 
gnement communautaire et de la formation et du 
perfectionnement des agriculteurs. Les programmes 
de ce genre, au Nouveau-Brunswick, apparaissent 
uniques a plusieurs points de vue, et les expériences 
du CAR peuvent en conséquence étre mises en appli- 
cation avec profit ailleurs au pays. L’étude est en 
cours de publication. 


La politique et les programmes relatifs aux foréts 


On a terminé cette étude en 1976-1977, mais le 
Conseil a prolongé l’examen des questions et tenu un 
colloque en 1977-1978, ce qui a recemment amené la 
publication d'une étude. 


Dans cette étude, on jette un regard sur les foréts du 
Canada et sur les personnes qui occupent le large 
éventail des postes qui y sont reliés. L’emploi et la 
stabilité des localités constituent les principaux objec- 
tifs de l’étude, laquelle est fondée sur l’hypothése que 
le bien-étre social et économique — dont |’emploi et la 
viabilité communautaire en sont l’expression — est 
l’aboutissement d’un processus dans lequel l’initiative 
locale et l’autosuffisance sont stimulées et mainte- 
nues. Dans cette étude, on cherche a faire ressortir le 
besoin de voir les gouvernements et le secteur privé 
favoriser ce processus. On y met en outre l’accent sur 
la nécessité de voir le gouvernement accroitre son 
aide a l’entreprise forestiére de petite envergure, 
élément essentiel d’une politique globale d’emploi et 
d’énergie. 


Le réle de la femme dans I’aménagement rural 


«Le travail de la femme au Canada rural» est au 
coeur d’une étude que méne actuellement le CARC en 


ernment policies and their implementation affect 
women’s opportunities for participation in the devel- 
opment process; and government intervention in rural 
areas is necessary to provide additional opportunities. 


The study is based on an elaborate questionnaire 
and interviews of 1000 women throughout rural 
Canada. It is expected to be published early in 1979. 


Land Use in Canada 


The CRDC undertook to study land use in Canada 
to identify the federal role and advise the Minister 
of DREE on ways in which the federal government 
can promote the best long-term use and management 
of Canada’s total land resource. In view of the com- 
peting demands on rural lands, the CRDC strongly 
feels that the importance of land must be recognized 
in the orderly development of rural areas, so that 
effective guidelines can be developed for the best 
long-term use of the land resource. 


The study examines the existing federal policies and 
programs, the position taken by various national 
organizations with respect to land use, the relation- 
ship between the national and provincial land-use 
jurisdictions and many other factors that charac- 
terize land use in Canada. Following a seminar in 
June 1978, the study will be revised and published 
early in 1979. 


Brief on Food Policy 


During 1977-78, the CRDC submitted a brief to Agri- 
culture Canada on the food strategy then being 
debated throughout the country. The CRDC held 
the view that a national food strategy for Canada 
can not be considered apart from a rural develop- 


collaboration avec les Federated Women’s Institutes 
of Canada. L’accés a des chances égales dans les ré- 
gions rurales constitue le point central de cette étude, 
dans laquelle on avance les hypothéses suivantes : 
les possibilités d’utiliser le plein potentiel féminin 
dans le processus du développement rural sont 
réelles; l'utilisation de tout le potentiel féminin faci- 
literait le processus du développement; les mesures 
gouvernementales et leur mise en ceuvre influent sur 
les possibilités de participation des femmes au pro- 
cessus de développement; enfin, l’intervention gouver- 
nementale dans les régions rurales est indispensable 
a la création de nouvelles possibilités. 


Cette étude s’inspire d'un questionnaire exhaustif et 
d’entrevues faites auprés de 1000 femmes un peu 
partout au Canada rural. L’étude devrait étre publiée 
au début de 1979. 


L’utilisation des terres du Canada 


Le CARC a décidé de se pencher sur la question de 
l'utilisation des terres du Canada afin de cerner le 
role du gouvernement fédéral et de conseiller le 
ministre du MEER sur la fagon dont le gouvernement 
pourrait favoriser l’utilisation et la gestion a long 
terme de toutes les ressources agraires du pays. En 
raison des demandes concurrentielles concernant les 
terres rurales, le CARC croit fortement que l’amé- 
nagement ordonné des régions rurales doit tenir 
compte de l’importance des terres afin que des lignes 
directrices efficaces puissent étre élaborées et que 
l'utilisation a long terme des ressources agraires se 
fasse de la facon la plus rationnelle possible. 


L’étude examine la politique et les programmes ac- 
tuels du gouvernement fédéral, la position adoptée 
par divers organismes nationaux concernant l'utilisa- 
tion des terres, le rapport qui existe entre les juridic- 
tions nationale et provinciale en ce qui regarde |’uti- 
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ment policy for Canada, because rural Canadians 
and their productive activities are the foundations 
of all industries associated with food. While policies 
and strategies with respect to the production, pro- 
cessing and marketing of farm and marine food 
affect all Canadians as consumers, they have more 
profound social and economic impacts on people 
living in rural areas. 


On these basic premises, the CRDC enunciated in 
the brief a series of guiding principles and social 
aims that should form the basis of a national food 
strategy to equitably benefit both consumers and 
producers of food. 


Appropriate Technology 


Following the CRDC’s publication of a study and 
the proceedings of a national seminar in 1976 on 
appropriate technology as an important instrument 
of rural development, a regional seminar was held 
in Flin Flon, Manitoba in November 1977 to discuss 
the importance and applicability of appropriate tech- 
nology in Mid-North development, particularly in 
northern Manitoba. The seminar was planned and 
organized jointly by the CRDC, Manitoba Indian 
Brotherhood, Manitoba Metis Federation, Northern 
Association of Community Councils, Government 
of Manitoba, and DREE’s Western Region office. 


The seminar looked into all major aspects of northern 
Manitoba development — forestry, agriculture, health 
and living, fishing and trapping, and housing; and the 
feasibility and mechanisms of application of appro- 
priate technology in these areas. 


lisation des terres, et bien d’autres facteurs connexes. 
A la suite d’un colloque tenu en juin 1978, l'étude sera 
révisée et publiée au début de 1979. 


Un exposé sur Ia politique alimentaire 


Au cours de 1977-1978, le CARC a présenté a Agri- 
culture Canada un exposé portant sur la stratégie 
alimentaire qui faisait alors l’objet de débats un 
peu partout au pays. Le Conseil estimait qu’au 
Canada une stratégie alimentaire nationale est indis- 
sociable d’une politique canadienne d’aménagement 
rural, puisque les ruraux du pays et leurs activités de 
production constituent la base méme de toutes les 
industries reliées a l’alimentation. Méme si les lignes 
d’action et stratégies relatives a la production, a la 
transformation et a la commercialisation de produits 
agricoles et marins touchent tous les Canadiens en 
leur qualité de consommateurs, elles ont des inci- 
dences socio-économiques encore plus graves sur les 
gens habitant les régions rurales. 


A partir de ces prémisses, le CARC a énoncé, dans 
son exposé, une série de principes directeurs et d’ob- 
jectifs sociaux, lesquels devraient former la base 
d'une stratégie alimentaire nationale dont les avan- 
tages seraient les mémes pour les consommateurs et 
pour les producteurs. 


La technologie appropriée 


A la suite de la publication, par le CARC, d’une étude 
ainsi que du procés-verbal d’un colloque national 
tenu en 1976 sur la technologie appropriée considérée 
comme un instrument important d’aménagement 
rural, on a organisé un colloque régional a Flin Flon, 
au Manitoba, en novembre 1977, en vue de discuter 
de l’importance et de l’opportunité de la technologie 
appropriée dans le développement du Moyen-Nord, 
plus particuliérement dans le nord du Manitoba. Ce 


Socio-Economic Data Base 


Throughout 1977-78, the Council continued its study 
and discussions with Statistics Canada, with a view 
to determining a more appropriate definition of rural 
Canada and a better coverage of rural data than 
that at present provided by Statistics Canada. These 
studies and discussions have necessitated holding a 
national seminar in the fall of 1978 with both the 
experts and the users of rural data. The objective 
is to obtain a consensus on the questions of rural- 
urban definition and the nature and extent of infor- 
mation needed through census and surveys to allow 
effective planning for rural development. 


colloque a été planifié et organisé conjointement par 
le CARC, la Fraternité des Indiens du Manitoba, la 
Fédération des Métis du Manitoba, la Northern Asso- 
ciation of Community Councils, le gouvernement du 
Manitoba et le MEER, par l’intermédiaire de son 
bureau de la région de |’Ouest. 


Au cours de ce colloque, on s’est penché sur tous les 
principaux aspects du développement dans le nord 
du Manitoba, notamment les foréts, l’agriculture, la 
santé et les conditions de vie, la péche et le piégeage, 
ainsi que la faisabilité et les mécanismes d’application 
de la technologie appropriée dans ces domaines. 


La base des données socio-économiques 


Tout au long de 1977-1978, le Conseil a poursuivi 
études et discussions avec Statistique Canada en vue 
d’en arriver a une meilleure définition du terme 
Canada rural et a la cueillette de données rurales plus 
étendues, améliorant ainsi ce qu’on posséde déja par 
le biais de Statistique Canada. Ces études et discus- 
sions ont amené la tenue d’un colloque national, a 
l’automne 1978, avec la participation de spécialistes 
et d’utilisateurs de l’inventaire des données rurales. 
L’objectif était d’obtenir un consensus sur la défi- 
nition des termes rural et urbain et sur la nature 
et l’étendue des renseignements qui devraient étre 
recueillis par le truchement de recensements ou de 
sondages, afin qu’il soit possible de planifier efficace- 
ment dans le domaine du développement rural. 
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V. WORK PROGRAM FOR 1978-79 


Developmental Role of Communities 


HE objective of the study is to note those 
4p: variables which are important in stimulating 
development in small communities. The study 
approach will be to identify communities which are 
affected by development introduced from outside, 
communities which actively seek outside assistance 
in development, and communities in which develop- 
ment is generated internally. 


Issues include the diversification of single-industry 
communities, the future of resource towns, com- 
munities which have been affected by natural disaster 
and communities affected by centralization or decen- 
tralization policies of government. 


Canadian Experience in Rural Development 


Government intervention in planned rural develop- 
ment now has a fairly long history, from PFRA, 
MMRA, ARDA, FRED, and the Special Area program 
to the present federal-provincial subsidiary agree- 
ments for rural resource development. Literature 
on these federal development efforts is scattered 
and is nowhere presented in coherent and concise 
fashion. On the other hand, there appears to be a 
growing interest in Canada’s experiences in rural 
development, especially from foreign governments, 
research organizations and U.N. agencies. 


This project is to document rural development legisla- 
tion, programs, and their effects in a comprehensive 
and coherent manner for the benefit of interested 
people in Canada and elsewhere. 


V. LE PROGRAMME DE TRAVAIL 
POUR 1978-1979 


Le réle des localités dans le développement 


9 OBJECTIF de cette étude est de rechercher les 
variables capables, dans une large mesure, de 
stimuler le développement des petites locali- 

tés. Elle aura pour approche d’identifier les localités 
touchées par le développement venant de l’extérieur, 
les localités qui vont chercher ailleurs l’aide a leur 
développement et, enfin, les localités qui générent 
leur développement de l’intérieur. 


Il s’agit, entre autres, de questions telles que la diver- 
sification des localités a industrie unique, l'avenir des 
villes ressources, des localités éprouvées par des 
fléaux de la nature et de celles qui sont touchées par 
la politique de décentralisation du gouvernement. 


L’expérience canadienne dans le domaine du 
développement rural 


L’histoire de l’'interventiun gouvernementale dans le 
domaine du développement rural planifié est déja 
assez longue, et s’étend aux programmes suivants, 
ARAP, UTMM, ARDA, FODER, zones spéciales, et 
ententes auxiliaires fédérales-provinciales actuelles 
sur la mise en valeur des ressources rurales. La 
documentation que |l’on posséde sur les efforts de 
développement du gouvernement fédéral est dis- 
persée et n’est ni uniforme, ni concise. Par ailleurs, il 
semble que les expériences canadiennes dans le 
domaine de l’aménagement rural fassent l’objet d'un 
intérét croissant et soutenu de la part de gouverne- 
ments étrangers, d’organismes de recherche et d’orga- 
nismes des Nations unies. 
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Native Migration to Cities 


The migration of Native people to the cities in search 
of an illusory better life is causing untold hardships 
for them and growing concern and confusion for 
development agencies like DREE. 


In the past the CRDC has studied specific aspects 
of Native development; now it intends to study, in 
depth, the causes and consequences of the Native 
migration to cities, particularly in the Western 
Region. To begin the exercise, the CRDC will hold 
its 41st meeting in Winnipeg together with a seminar- 
type joint meeting with the various Native groups 
and agencies working for Native development. Fur- 
ther work on the urban Native situation is expected 
to evolve from this Winnipeg meeting. 


Job Creation in Rural Canada 


The CRDC’s seventh review deals with rural job 
creation opportunities and required government 
policy changes. To follow up the conclusions and 
recommendations in this regard, the Council intends 
to organize a seminar in January 1979 with a wide 
range of participants — citizen groups, three levels 
of government, business and labour. It is the usual 
practice of the CRDC to provide a public forum 
on important issues on which it has made, or intends 
to make, recommendations to the Minister of DREE. 


Local Development Associations 


The purpose of the current activity is to update and 
broaden the Council’s information on local develop- 
ment associations. As a follow-up to earlier research 
and seminars, the present survey will look at a 
larger number of associations committed to broadly 
based socio-economic development. 


Ce projet vise a étayer, d’une maniére exhaustive et 
uniforme, la législation et les programmes relatifs a 
l’aménagement rural, ainsi que leurs effets, et ce pour 
le bénéfice de ceux qui s’y intéressent, tant au Canada 
qu’a l’étranger. 


La migration des autochtones vers les villes 


La migration d’autochtones vers les villes a la recher- 
che d’une illusoire meilleure qualité de vie cause a 
ces derniéres des difficultés incroyables et fait naitre 
chez les organismes de développement comme le 
MEER des inquiétudes et une confusion toujours 
plus grandes. 


Le CARC a déja effectué des études sur des aspects 
précis de l’épanouissement des autochtones et il a 
maintenant l’intention d’étudier en profondeur les 
causes et les conséquences de cette migration vers les 
villes, plus précisément dans la région de |’Ouest. 
Pour ce faire, le Conseil tiendra d’abord sa 41° réunion 
a Winnipeg parallélement a une réunion-colloque 
mixte avec les divers groupes et organismes autoch- 
tones travaillant a l’amélioration du sort des autoch- 
tones. Cette réunion de Winnipeg entrainera la réali- 
sation d’un travail plus poussé concernant la situation 
des autochtones dans les villes. 


La création d’emplois en milieu rural canadien 


Le septieéme exposé du CARC, mentionné précédem- 
ment, traite des possibilités de création d’emplois 
ruraux et des modifications que le gouvernement 
devrait apporter a sa politique. Pour donner suite a 
ses conclusions et 4 ses recommandations a cet égard, 
le Conseil a l’intention d’organiser, en janvier 1979, 
un colloque auquel participera un large éventail de 
personnes : des représentants de groupes de citoyens, 
des trois paliers de gouvernement, du monde des 
affaires et du travail. Le CARC a l’habitude de fournir 


Federal Services for Rural Canadians 


The compendium of federal services for rural Cana- 
dians published by the CRDC in 1976 has proved 
immensely popular and useful, as it evidently filled 
a void. The CRDC finds it important that this docu- 
ment be updated periodically. Therefore, a revised 
and updated edition of the document will be pub- 
lished in 1978. 


une tribune au public sur les questions d’importance 
au sujet desquelles il a fait des recommandations au 
ministre du MEER, ou a l’intention d’en faire. 


Les associations de développement locales 


Le but des activités actuelles est la mise a jour et 
lélargissement de la base des informations que le 
Conseil posséde déja sur les associations de dévelop- 
pement locales. En vue de donner suite aux travaux 
de recherche et aux colloques antérieurs, l’enquéte 
actuelle portera sur un grand nombre d’associations 
engagées dans le développement socio-économique 
général. 


Les services fédéraux a l’intention des Canadiens 
des régions rurales 


Le recueil des services fédéraux offerts aux ruraux du 
Canada, publié par le CARC en 1976, s’est révélé fort 
populaire et utile; il est évident qu’il venait combler 
un vide. Le Conseil tient 4 ce que ce document soit 
régulierement mis a jour. En conséquence, une édition 
révisée et mise a jour sera publiée en 1978. 
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VI. MEMBERSHIP 


ITH the appointment of two new members 

from Québec in 1977, the membership com- 

plement of CRDC in 1977-78 stood at 30, 
of which 20 were organizational and 10 individual 
members. 


Organizational Members 


BAKER, Harold 
Canadian Association for Adult Education 


BIELISH, Martha 
Federated Women’s Institutes of Canada 


BRAITHWAITE, George 
Co-operative Union of Canada 


CARTER, Thomas 
Canadian Water Resources Association 


CHARRON, Paul-Emile 
Fédération de Québec des Caisses populaires 
Desjardins 


CLARK, Clare 
Canadian Association in Support of the Native 
People 


DALPE, Paul-Emilien 
La Centrale des syndicats démocratiques 


HENDERSON, Gavin 
National and Provincial Parks Association of 
Canada 


JENKINS, William 
Atlantic Provinces Economic Council 


JOHNSON, Robert 
Fisheries Council of Canada 


VI. LA COMPOSITION DU CONSEIL 


vEcC la nomination, en 1977, de deux membres 

du Québec, l'ensemble des membres du Con- 

seil était de trente en 1977-1978, soit vingt 
membres d’associations et dix membres 4a titre 
personnel. 


Membres d’associations 


BAKER, Harold 
Canadian Association for Adult Education 


BIELISH, Martha 
Federated Women’s Institutes of Canada 


BRAITHWAITE, George 2 5 
Co-operative Union of Canada 


CARTER, Thomas 
Canadian Water Resources Association 


CHARRON, Paul-Emile 
Fédération des Caisses populaires Desjardins 
de Québec 


CLARK, Clare 
Association canadienne de soutien aux peuples 
autochtones 


DALPE, Paul-Emilien 
Centrale des syndicats démocratiques 


HENDERSON, Gavin 
Association des parcs nationaux et provinciaux 
du Canada 


JENKINS, William 
Conseil économique des provinces de |’Atlantique 


JOHNSON, Robert 
Conseil canadien des pécheries 
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LAFOREST, René 
Institut canadien d’éducation des adultes 


LEA, Dobson 
Canadian Federation of Agriculture 


LOVE, David 
Canadian Forestry Association 


MONCRIEFF, Patrick 
Agricultural Economics Research Council of 
Canada 


NEAL, W. Scott 
Canadian Chamber of Commerce 


NOUSIAINEN, Seppo 
Canadian Labour Congress 


POTTER, Evelyn 
National Farmers Union 


ROBERTSON, Alys/ARPIN, Muriel* 
National Council of Women 


WILSON, Mansiel/PASSMORE, Richard** 
Canadian Wildlife Federation 


Individual Members 


ABRAMSON, Jane 
Saskatoon, Saskatchewan 


BREWIS, Thomas 
Ottawa, Ontario 


DANEAU, Marcel 
Quebec City, Québec 


DEITER, Walter 
Regina, Saskatchewan 


*Muriel Arpin appointed January 1978. 
**Richard Passmore appointed August 1977. 


LAFOREST, René 
Institut canadien d’éducation des adultes 


LEA, Dobson 
Fédération canadienne de l’agriculture 


LOVE, David 
Association canadienne des foréts 


MONCRIEFF, Patrick 


Conseil de la recherche en économie agricole 


du Canada 


NEAL, W. Scott 
Chambre de commerce du Canada 


NOUSIAINEN, Seppo 
Congres du travail du Canada 


POTTER, Evelyn 
Union nationale des agriculteurs 


ROBERTSON, Alys/ARPIN, Muriel* 
National Council of Women 


WILSON, Mansiel/PASSMORE, Richard** 
Fédération canadienne de la faune 


Membres @ titre personnel 


ABRAMSON, Jane 
Saskatoon (Saskatchewan) 


BREWIS, Thomas 
Ottawa (Ontario) 


DANEAU, Marcel 
Québec (Québec) 


DEITER, Walter 
Regina (Saskatchewan) 


*Muriel Arpin, nommée en janvier 1978. 
**Richard Passmore, nommé en aott 1977. 


GALLANT, Adélard 
Cape Egmont, Prince Edward Island 


KIRK, David 
Ottawa, Ontario 


MORSE, Norman 
Halifax, Nova Scotia 


RICHARDS, N. Richard 
Guelph, Ontario 


SNOWDEN, Donald 
St. John’s, Newfoundland 


THOMAS, Henry 
Tracadie, New Brunswick 


TREMBLAY, Thomas-Louis 
Alma, Québec 


GALLANT, Adélard 
Cap-Egmont (Ile-du-Prince-Edouard) 


KIRK, David 
Ottawa (Ontario) 


MORSE, Norman 
Halifax (Nouvelle-Ecosse) 


RICHARDS, N. Richard 
Guelph (Ontario) 


SNOWDEN, Donald 
Saint-Jean (Terre-Neuve) 


THOMAS, Henry 
Tracadie (Nouveau-Brunswick) 


TREMBLAY, Thomas-Louis 


Alma (Québec) ? 7 


Vil. ADMINISTRATION 


Executive Committee 


HE Chairperson of the Council and the six 
members of the Executive Committee are 
elected for a term of two years. They may 
be re-elected for one additional term. While the 
Chairperson and the Vice-chairperson are elected 
by all Council members, other directors of the 
Executive Committee are elected by regional mem- 
bers to provide a balanced regional representation. 


The Executive Committee for 1977-78 is composed of: 


J. A. Abramson University of Saskatchewan 


Chairperson Saskatchewan 
R. Laforest Institut canadien d’éducation 
Vice-chairperson des adultes 
Québec 
D, Love University of Toronto 
Ontario 


M. Daneau* Université Laval 


Québec 


Atlantic Provinces Economic 
Council 
Nova Scotia 


W. A. Jenkins 


Canadian Chamber of 
Commerce 
Manitoba 


W.S. Neal 


Memorial University 
Newfoundland 


D. Snowden 


*M. Daneau left the Executive Committee in August 
UY 


Vil. LADMINISTRATION 
DU CONSEIL 


Le conseil exécutif 


A présidente du Conseil et les six membres du 

L comité exécutif sont élus pour une période de 

deux ans. Ils peuvent étre réélus pour un 

autre mandat. Tandis que la présidente et le vice- 

président sont élus par l’ensemble des membres du 

Conseil, les directeurs du comité exécutif sont élus 

par les membres régionaux, et ce afin de permettre 
une représentation régionale bien équilibrée. 


Le comité exécutif pour l’année 1977-1978 est com- 
posé de: 


Université de la Saskatchewan 
campus de Saskatoon 


Jane Abramson 
(présidente) 


Institut canadien d’éducation 
des adultes, Québec 


René Laforest 

(vice-président) 
David Love Université de Toronto, Ontario 
Marcel Daneau* 


William Jenkins 


Université Laval, Québec 


Conseil économique des 
provinces de l’Atlantique, 
Nouvelle-Ecosse 


Chambre de commerce du 
Canada, Manitoba 


W. Scott Neal 


Donald Snowden Université Memorial, 
Terre-Neuve 


*M. Daneau a quitté l’exécutif en aotit 1977. 
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Secretariat 


The Minister provides the Council with a secretariat 
from the Public Service of Canada for the adminis- 
trative, technical and professional support of the 
Council. The secretariat had nine permanent staff 
members in 1977-78. 


Executive Director G. Steele 


Assistant Executive  M. Jalaluddin 


Director 

Research Officers D. Moulton 
G. Audet 
G. Lanteigne 
K. Tarasoff 


Administrative and F. Frappier 
Executive Assistant 


Budget 


The Minister of DREE provides the Council with 
an annual budget, determined on the basis of the 
Council’s projected activities. 


Le secrétariat 


Le ministre de l’Expansion économique régionale 
fournit au Conseil, en faisant appel a la Fonction 
publique fédérale, un secrétariat composé d’un per- 
sonnel administratif, technique et professionnel. Le 
secrétariat comptait un effectif permanent de neuf 
personnes en 1977-1978. 


Directeur général Gerald Steele 


Directeur général adjoint © Mohammed Jalaluddin 


Donald Moulton 
Gabriel Audet 
Ghislaine Lanteigne 
Koozma Tarasoff 


Documentalistes 


Adjointe al’administration Florine Frappier 
Le budget 


Le ministre du MEER fournit également au Conseil 
un budget annuel, fondé sur les activités prévues par 
le Conseil. 


Vill. PUBLICATIONS 


First Report and Review, 1967 
Views on Rural Development in Canada, 1967 


Some Major Problems of Regional Development, 
Second Report and Review, 1968 


ARDA: An Experiment in Development Planning, 
1969 


Participation and Regional Planning, 1969 
Report of a Seminar at Geneva Park, 1969 


Rural Canada 1970: Prospects and Problems, Third 
Report and Review, 1970 


Brief submitted by the CCRD to the Special Senate 
Committee on Poverty, 1970 


Statement submitted by the CCRD to the Canadian 
Agricultural Congress, 1970 


Brief submitted by the CCRD at the Public Hearing 
on Fundy National Park, 1970 


Development and Communications, 1971 


Community Development Associations in Newfound- 
land, 1972 


Towards a Development Strategy for Canada, Fourth 
Report and Review, 1972 


Resettlement of Fishing Communities in Newfound- 
land, 1972 


Commitment to Rural Canada, Fifth Report and 
Review, 1973 


A report on the joint meeting of CCRD at Moncton 
with local leaders, April 1973 


VIII. LES PUBLICATIONS 


Premier rapport et exposé, 1967 
Le développement rural au Canada, 1967 


Quelques problémes majeurs d’expansion régionale, 
Deuxiéme rapport et exposé, 1968 


L’ARDA : une expérience de planification du dévelop- 
pement, 1969 


Etude sur la participation et la planification régionales, 
1969 


Rapport du séminaire tenu au Geneva Park, 1969 


Le Canada rural de 1970: perspectives et problémes, 
Troisieme rapport et exposé, 1970 


Mémoire soumis par le Conseil canadien de |’aména- 
gement rural au comité spécial du Sénat sur la 
pauvreté, 1970 


Exposé présenté par le Conseil canadien de |’aména- 
gement rural au congrés de I’agriculture canadienne, 
1970 


Mémoire présenté par le Conseil canadien de |’amé- 
nagement rural lors de |’audition publique sur le parc 
national de Fundy, 1970 


Le développement et les communications, 1971 


Les associations de développement communautaire a 
Terre-Neuve, 1972 


Vers une stratégie de développement pour le Canada, 
Quatriéme rapport et exposé, 1972 


La réinstallation des agglomérations des pécheurs a 
Terre-Neuve, 1972 


Valoriser le Canada rural, Cinquiéme rapport et 
exposé, 1973 
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A Development Strategy for the Mid-North of Can- 
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A report on the joint meeting of CCRD at Winnipeg 
with local leaders, December 1973 


A report on the joint meeting of CCRD in Atlantic 
Region with local leaders, Halifax, February 1974 


A report on the joint meeting of CCRD at Kenora 
with local leaders, June 1974 


A report on the joint meeting of CCRD at La Ronge 
with local leaders, October 1974 


Rural Development Centre — Evaluation of Agri- 
cultural Training Activities, 1975 


Local Development Associations in Rural Canada, 
1975 


Economic Significance of Tourism and Outdoor 
Recreation for Rural Canada, 1975 


A report on National Seminar on Tourism and Out- 
door Recreation, 1975 


A report on the joint meeting of CCRD at Sept-lles 
with local leaders, October 1975 


A report on the joint meeting of CCRD at Calgary 
with local leaders, January 1976 


A report on the joint meeting of CCRD at Corner 
Brook, Nfld. with local leaders, 1976 


A report on the joint meeting of CCRD at Kelowna, 
B.C. with local leaders, 1976 


A report on National Seminar on ARDA, 1976 
Federal Services for Rural Canadians, 1976 


Regional Poverty and Change, a compendium of 
essays on regional development, 1976 


A report on National Seminar on Local Development 
Associations, 1976 


Rapport sur la reunion mixte du CCAR a Moncton 
avec des dirigeants locaux, avril 1973 


Une stratégie de développement pour le moyen-nord 
du Canada, Sixieme rapport et exposé, 1976 


Rapport sur la réunion mixte du CCAR a Winnipeg 
avec des dirigeants locaux, décembre 1973 


Rapport sur la reunion mixte du CCAR dans la région 
de ]’Atlantique avec des dirigeants locaux, Halifax, 
février 1974 


Rapport sur la reunion mixte du CCAR a Kenora avec 
des dirigeants locaux, juin 1974 


Rapport sur la réunion mixte du CCAR a La Ronge 
avec des dirigeants locaux, octobre 1974 


Le centre de développement rural: évaluation des 
activités de formation en agriculture, 1975 


Les associations de développement locales en milieu 
rural canadien, 1975 


Incidence économique du tourisme et des activités de 
plein air sur le développement du Canada rural, 1975 


Rapport du colloque national sur le tourisme et les 
loisirs de plein air, 1975 


Rapport sur la réunion mixte du CCAR 4 Sept-lles 
avec des dirigeants locaux, octobre 1975 


Rapport sur la reunion mixte du CCAR a Calgary avec 
des dirigeants locaux, janvier 1976 


Rapport sur la reunion mixte du CCAR a Corner Brook 
(Terre-Neuve) avec des dirigeants locaux, 1976 


Rapport sur la réunion mixte du CCAR a Kelowna 
(Colombie-Britannique) avec des dirigeants locaux, 
1976 


Rapport du colloque national sur l’ARDA, 1976 


Les services offerts par le gouvernement fédéral a la 
population rurale, 1976 


The Canadian Atlantic Fisheries in Transition, 1977 


A report on the joint meeting of CCRD at Tracadie, 
New Brunswick with local leaders, June 1977 


A report on the joint meeting of CCRD at Alma, 
Quebec with local leaders, October 1977 


A report on Seminar on Technology Appropriate to 
Northwestern Manitoba, Flin Flon, November 1977 


A report on Seminar on Environmentally Appropriate 
Technology for the Mid-North of Canada, December 
ANSE 


Socio-Demographic Characteristics of Population by 
Community Size, 1977 


A report on Seminar: Working Towards a Future — 
Eastern Ontario Workshop Report, Perth, October 
US, 


Views on a Food Strategy for Canada, February 1978 


The Relationship of Canada’s Forests to Rural Em- 
ployment and Community Stability, 1978 


Statement of Activities 1974-75 
1975-76 
1976-77 


L’évolution de la pauvreté dans les régions, recueil 
d’essais sur le développement régional, 1976 


Rapport du colloque national sur les associations de 
développement locales, 1976 


Les pécheries canadiennes de |’Atlantique en transi- 
tion, 1977 


Rapport sur la réunion mixte du CCAR 4a Tracadie 
(Nouveau-Brunswick) avec des dirigeants locaux, juin 
1977 


Rapport sur la réunion mixte du CCAR, a Alma 
(Québec) avec des dirigeants locaux, octobre 1977 


Rapport du colloque national sur la technologie appro- 
priée pour le nord-ouest du Manitoba, Flin Flon, 
novembre 1977 


Rapport sur la technologie appropriée pour le déve- 
loppement du Moyen-Nord, 1977 


Caractéristiques socio-€conomiques selon la taille des 
localités, 1977 


Rapport du colloque de Perth sur l’est de l'Ontario, 
octobre 1977 


Exposé sur la stratégie alimentaire, février 1978 


Lien entre les foréts canadiennes et l’emploi rural et 
la stabilité communautaire, 1978 


Exposé des activités pour l’année 1974-1975 
Exposé des activités pour l’année 1975-1976 
Exposé des activités pour l’année 1976-1977 
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